
Dispozitivul

Articolul 13 partea B litera (d) punctul 2 din a șasea directivă
77/388/CEE a Consiliului din 17 mai 1977 privind armonizarea
legislațiilor statelor membre referitoare la impozitele pe cifra de afaceri
— sistemul comun de taxă pe valoarea adăugată: baza unitară de
evaluare, trebuie să fie interpretat în sensul că noțiunea de „preluare de
obligații” exclude din sfera de aplicare a acestei dispoziții alte obligații
decât cele financiare, precum obligația de renovare a unui bun imobil.

(1) JO C 60, 11.3.2006.

Hotărârea Curții (Camera a cincea) din 22 martie 2007 —
Regione Siciliana/Comisia Comunităților Europene

(Cauza C-15/06 P) (1)

(Recurs — Fondul European pentru Dezvoltare Regională
(FEDR) — Închiderea unei contribuții financiare — Acțiune
în anulare — Admisibilitate — Entitate regională sau locală
— Acte ce privesc în mod direct și individual această entitate

— Interes direct)

(2007/C 96/24)

Limba de procedură: italiana

Părțile

Recurentă: Regione Siciliana (reprezentant: G. Aiello, avocat)

Cealaltă parte în proces: Comisia Comunităților Europene (repre-
zentanți: E. de March și L. Flynn, agenți și G. Faedo, avocat)

Obiectul

Recurs formulat împotriva hotărârii Tribunalului de Primă
Instanță (Camera întâi extinsă) din 18 octombrie 2005, Regione
Siciliana/Comisie (T 60/03) prin care Tribunalul a respins ca
neîntemeiată o acțiune ce urmărea anularea Deciziei
C(2002) 4905 a Comisiei din 11 decembrie 2002 privind supri-
marea ajutorului acordat inițial de Fondul European pentru
Dezvoltare Regională (FEDR) într-un cuantum egal sau mai mare
de 15 milioane de ecu pentru un proiect de infrastructură
destinat construcției unui dig în Sicilia (Italia), precum și recupe-
rarea avansului plătit de Comisie.

Dispozitivul

1) Anulează hotărârea Tribunalului de Primă Instanță al Comunită-
ților Europene din 18 octombrie 2005, Regione Siciliana/Comisie
(T-60/03).

2) Respinge ca inadmisibilă acțiunea Regione Siciliana ce urmărește
anularea Deciziei C(2002) 4905 a Comisiei din 11 decembrie
2002 privind suprimarea ajutorului acordat Republicii Italiene prin
Decizia C(87) 2090 026 a Comisiei din 17 decembrie 1987
privind acordarea unei contribuții a Fondului European pentru
Dezvoltare Regională pentru o investiție în infrastructură într-un
cuantum egal sau mai mare de 15 de milioane de [euro] în Italia
(regiunea Sicilia) și privind recuperarea avansului plătit de Comisie
din această contribuție.

3) Nu este necesar să se pronunțe asupra recursului formulat de
Regione Siciliana împotriva hotărârii menționate la punctul 1 din
prezentul dispozitiv.

4) Obligă Regione Siciliana la plata cheltuielilor de judecată pentru
prezenta instanță și a celor legate de procedura în primă instanță.

(1) JO C 74, 25.3.2006.

Hotărârea Curții (Camera a opta) din 19 aprilie 2007
(cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri prelimi-
nare formulată de Lietuvos vyriausiasis administracinis
teismas — Republica Lituania) — UAB Profisa/Muitinės
departamentas prie Lietuvos respublikos finansų

ministerijos

(Cauza C-63/06) (1)

(Directiva 92/83/CEE — Armonizarea structurilor accizelor la
alcool și băuturi alcoolice — Articolul 27 alineatul (1)
litera (f) — Alcool conținut în produse pe bază de ciocolată —

Scutire de accize armonizate)

(2007/C 96/25)

Limba de procedură: lituaniana

Instanța de trimitere

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Părțile din acțiunea principală

Reclamantă: UAB Profisa

Pârâtă: Muitinės departamentas prie Lietuvos respublikos finansų
ministerijos
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